Alfoldy Gabor

Ujabb adatok a dégi
Festetics-kastélyegylittes épitéstorténetéhez

Egy ismeretlen leirds Dégrol, 1812-bol

Az Utleirdsrél és annak szerzdjérol

A dégi kastélyegylttes és birtok’ legkorabbi, minded-
dig ismeretlen leirasa egy pragai megjelenési, német
nyelv(i mez&gazdasagi Ujitasokat bemutatd és érte-
kezéseket kozl6 folyoirat, a Christian Carl André szer-
kesztette Oekonomische Neuigkeiten und Verhandlungen
.mez&gazdasagi foldrajz” (Landwirthschaftliche Geogra-
phie) rovataban latott napvilagot 1812-ben.> Az 1811-t6l
1850-ig megjelend, termékeny szakmai vitaknak he-
lyet adé folyéirat kulcsfontossagu forrasa a korabeli
mez6gazdasag fejlédésének és a kozép-eurdpai agrar-
cikkei kozll eddig a keszthelyi Georgikon ismeretése,
valamint Festetics Imre Vas megyei birkatenyészeté-
ben végzett (ttord genetikai megfigyeléseit bemutatd
irasai voltak kozismertek. A lapban megjelent irasok
mivészettorténeti vonatkozasl adatai azonban szin-
tén figyelemre méltoak.

1 Adégikastély melléképlleteivel és parkjaval kapcsolatos kutatasok
eredményei tanulmanyok és monografiak formajaban lattak napvila-
got: Sisa Jozsef: A dégi Festetics-kastély. Budapest, Miemlékek Allami
Gondnoksaga, 2005; FEKETE J. Csaba: A piano nobile térelemzése
és részleges helyredllitasa a dégi kastélyban. A dégi Festetics-kastély-
egylittes. Miiemlékvédelem, 52. 2000.1—2. sz. 11; BANYAI Balazs: A dégi
Festetics-kastély és parkja a két vilaghaboru kozott — a visszaemléke-
zéselk tiikrében. Uo. 23—39; MARACSKO Izabella—EGRINE FODOR Edina:
A szondazo falképkutatas eredményei a dégi Festetics-kastélyban.
Uo. 40—48; ALFOLDY Gabor: A dégi kastélypark torténete. Uo. 49-68;
ALFOLDY Gabor: A dégi Festetics-kastélypark: egy magyarorszdgi tdjkert
torténete és helyredllitdsa. Budapest, Forster Kozpont, 2015; Gabor
ALFOLDY: ‘Lancelot ‘Capability’ Brown's Impact on Landscape Design
in Hungary' Capability Brown: Perception and Response in a Global Con-
text. Garden History 44, Suppl. 1. Autumn 2016. 125-139.

2 Akastélyegyuttessel kapcsolatban Gjabban elkerdlt forrasok szisz-
tematikus feldolgozasara és publikacidjara az ELTE BTK Filoz6fiatu-
domanyi Doktori Iskola M{vészettorténet Programjaban készilg
doktori disszertaciom el6készitése kapcsan kerdl sor. A jelen for-
raskozlés is ehhez kapcsolddik. A 19. szédzad elsg felében megjelent,
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A dégi tapasztalatokat is targyalé (tleiras szerzgjét
nem tunteti fel a lap — 6 egyike azoknak, akik neviiket
elhallgatva kivantak kozzétenni a kiadénak beklildott
cikkeiket, észrevételeiket, hozzaszélasaikat. A folyo-
iratba egyarant irtak osztrak, német, cseh és magyar
szerz6k, am a rendre elirt, illetve németlil megadott
magyar teleptilésnevek alapjan arra kovetkeztethettiink,
hogy a beszamol6t lejegyz8 utazé német nyelvterilet-
rol érkezett.?

A leiras készitje 1812 majusaban jarta be a Dunantdl
egy részét, Bécsbdl indulva Székesfehérvarig. Barirasa-
nak cime Kivonatok egy utazé leveleibdl a kiadéhoz Sopron és
Veszprém megyén dt, a szoveg valéjaban tobb alsé-auszt-
riai, valamint egy Moson megyei birtok ismertetésével
indul, majd a Sopron és Veszprém megyei helyszinek
leirdsa utan Fejér megyében zarul.* A legrészletesebb
beszamolot éppen a dégi Festetics-birtokrél adja, ame-
lyet szuperlativuszokban méltat. A szerzd leirja, hogy a
dégi birtok nevezetességére, mintaszer{iségére, Feste-

német nyelv( kertészeti és gazdasagi folydiratok magyarorszagi
kertm(ivészeti vonatkozasu cikkeinek és adatainak kigy(jtésére még
a2000-es évek kozepén, Bécsben, a Klebelsberg Kuné és a Collegi-
um Hungaricum Osztondij tamogatasaval keritettem sort. A kiter-
jedt anyagbol eddig az Allgemeine deutsche Garten-Zeitung magyar
kerttOrténeti vonatkozasu frasait és a folyoiratot kiad6 frauendorfi
kertészeti egyesllet magyarorszagi kapcsolatait elemzg tanulmanyt
tettem kozzé (Gabor ALFOLDY: Frauendorf und die Gartenkultur des
Karpatenbeckens. In: Frauendorfer Gartenschdtze - DasWerk Johann
Evangelist Fiirsts im Spiegel seiner Zeit. Hg. von Claudia GROSCHEL—
Hermann SCHEUER. Passau, Dietmar Klinger Verlag, 2012. 79-92). Az
Oekonomische Neuigkeiten und Verhandlungen cim folyéirat szintén
nagy mennyiségben tartalmaz magyarorszagi vonatkozasokat, ezek
hasonlé igényd, attekint6 feldolgozasa is folyamatban van.

3 Afolyoiratban gyakorivolt ez a jelenség: tele van szerzénév nélkili

frasokkal, illetve a szerz6k nagy része csak nevének kezdgbetdit adta
meg, vagy alnevet hasznalt.

4 Az (ti beszamoldban szerepl tobbi helyszin lefrasat egy masik koz-

leményben ismertetem.
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tics Antal érdemeire mar el6re felhivtak a figyelmét, ez
indokolhatta, hogy Veszprém felél, atban Székesfehér-
varfelé, nagyobb kitér6t tett Lepsényen keresztUl Dég-
re. Az Gtleiras szerz6jeként a mez&gazdasag aktualis
kérdéseiben, modern médszereiben jartas szakembert
képzelhetlink el, aki ugyanolyan élénk érdekl6déssel
tekintette meg az Gtjaba esd kastélyokat és angolker-
teket, mint a foldeket és birkaaklokat.

A dégi kastélyegyiittes leirdsa

Utazénk a Balaton ,természeti kert"-ként jellemzett
vidékérdl Lepsénynél délkelet felé fordulva Festetics
Antal birtoka: Ecsi-puszta és Dég felé vette az iranyt,
,hogy megszemlélje az urasag nagy gazdasagi létesit-
ményeit és Uj kastélyat, amelyekrdl a kornyéken any-
nyit aradoznak”. A birtok gerincét alkot6 postadton a
birtokkozpont felé kdzeledve lenyligozték a rendkivul
gondosan mivelt foldek, amelyek Festetics Antal ipar-
szer(, szigorlan szervezett gazdasagahoz” tartoztak,
s csodalatra késztette, hogy a foldes(r ,minden tgyét
maga vezeti és mikodteti”.

A masnap kora reggel elé tarulé latvany azonban
minden varakozasat felilmulta: ,Meglep&dve alltam
ott, ahogy felfedeztem a hatalmas méret(i kastélyt —
talan a legszebbet, amit valaha lattam —, amely kozel
alltateljes befejezéshez, és egy szelid dombra épilt, egy
csaknem 800 holdas, telepités alatt allé modern park
kozéppontjaban, mintegy odavarazsolva a pusztakra”

Akétfrontjan fenséges kolonnadokkal” ellatott , két-
emeletes”, oldalszarnyakkal rendelkez6 kastélyt ,épité-
szeti remekm{ként” dicséri. Fontos, forrasérték( ada-
tokra dertil fény a belsé berendezésrél és diszitésrél sz616
sorokbél: ,A lakosztalyok, de kilondsen a nagyterem,
az igen tekintélyes konyvtar, valamint Festeticsné és
a hazilr izléses szobainak pompas bels6 berendezése,
a szamos gyonyor{ vendégszoba, tovabba a helyisé-
gek sokféle falfestése és a legmodernebb berendezés,
amely Festetics Ur elképzelései alapjan készilt: Mind-
ez lebilincseli a tekintetet, és az ember onkéntelendl
csodalattal és tetszéssel adozik az alkotdnak” Az idé-
zettrészlet mind ezidaig az egyetlenirott forras, amely
arulkodik a kastély toredékesen megmaradt19. szazad

5 MARACSKO—-EGRINE 2009 (Id. 1.j.)
6 Sisa2005 (Id.1.j.)17.
7 SzeNTEsI Edit: Néhany sz6 a magyarorszagi épitdipar kapacitasa-
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eleji belsd diszitd falfestésérdl® és lényegében teljesen
eltlint, minden bizonnyal empire stilus( batorzatarél.

1812 majusaban éppen a kastély kerti teraszanak
(esetleg a parkba levezeté rampa tamfalainak) befe-
jezéséhez szallitottak Pestrél a hatalmas kvaderkove-
ket, amiaz épulet kiilsg kialakitasanak utolsé nagyobb
miveletét jelenthette. Megtudjuk azt is, hogy ,e ko-
losszalis épulethez minden ablakparkanyt, kvader- és
oszlopkovet Pestrél vagy mas, hasonldan, két és fél napi
jarofoldre 1évé helységbdl hoztak”

Aszovegbdl egyértelmden kidertl, hogy ekkorra csak-
nem elkésziilt mar a f6éplilet, tovabba az is, hogy a
kastély épitkezése 1812-ben immar tiz éve tartott, ami
azt jelenti, hogy a folyamat els6 mozzanatai j6 par év-
vel elbbre nyllnak vissza a korabban feltételezett 1810
kortli kezdési id6pontnal.® Kérdés, hogy ez a tiz év mi-
lyen jellegli munkalatokat Olelt fel, ugyanis a kastély
kivitelezg épitdmestere, Klosz Ferenc (1778-1841) csak
1810-ben vandorolt be hazankba Morvaorszagbol.” Ar-
raiskitéra leiras, hogy Festetics Antal a dégi kastéllyal
egyidejlileg épittette pestivillajat az Orczy-kert szom-
szédsagaban, valamint az igynevezett Marokkéi-hazat
(a mai)o6zsef Attila utcaban),® s hogy az utébbi 6nma-
gaban harmincezer bécsi érték{ forintot jovedelmezett.

Alatogatas idején, amikor a csaknem elkészilt kas-
tély kerti teraszanak vagy a hozza tartozé feljaré tam-
falainak épitése zajlott, mar nagy erékkel folyt a legfon-
tosabb kiszolgal6 éplilet, az (n.  kiskastély” épitkezése
is, amelyrél megtudjuk, hogy ,a hatalmas kiterjedés(
pompas istall6” a haziak és a vendégek hamos- és ha-
taslovai szamara szolgalt, és emelett nyeregkamrat,
kovacsmhelyt, téli lovagléiskolat, kocsiszint foglalt
magaban, az istallomester, tovabba a haz és a vendé-
gek alkalmazottainak lakasai mellett. A kocsiszinek és
a kovacsmihely épuletei ma is allnak e tombben, de
ezek a kiskastélytol elklilonils épliletek. Bar a latoga-
tasidején még nagy voltitt az épitkezéssel kapcsolatos
suirgés-forgas, feltételezhetd, hogy a kiskastély tombje
mar csaknem elkészult akkorra, hiszen masutt a szo-
veg befejezettként emliti az épliletet.

Aleiras szerint a kiskastéllyal atellenben, annak szim-
metrikus parjaként, vagyis a f6épulettdl nyugatra egy
hozza hasonlé tombot terveztek felépiteni a majorsag
szamara, illetve a haztartashoz sziikséges készletek
raktarozasara. Ez utdbbi helyen a masodik vilaghabo-

nak terileti eloszlasarél a19. szazad els6 felében. Ars Hungarica, 40.
20014. 4. 5Z. 632.

8 Lebontva, helyén ma mélygarazs talalhato.
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3 . i & - =\

1. Akastélyegylttes éplleteinek elhelyezkedése Dég kozség kataszteri térképén, 1857. Magyar Nemzeti Levéltar Orszagos Levéltara, S78 no. 283.

rd elétt valéban allt egy egyszer(bb, foldszintes pajta,®
deazakiskastélyra meréleges iranyban hizédott, sigy
csak a két tomb udvara képezett hozzavetéleges szim-
metriat (1. kép). Fontos megjegyzés a szovegben, hogy
ehhezatervezett épulettombhoz kapcsolédott volna a
nyarilovagléiskola karamja,'®igy a kastély északnyugati
oszlopcsarnokabdl a lovak idomitasanak latvanyaban
lett volna része a szemlélédbnek. Az oszlopcsarnokban
talalhat6 kékockak tehat nemcsak a kastélyba érkez6k
vagy onnan tavozok 16rél vagy kocsibol valé le-, illetve
felszallasat segitették, de azinnen feltarulé latvanyos-
sag kényelmes élvezetét is szolgaltak. (Furcsa, hogy a
kastély tengelyében haladé és errél a pontrél feltaruld,
14 kilométer hosszU, Ecsi-pusztaig nyilegyenesen vezetd

9 BANVAI 2009 (Id. 1..) 33-34.
10 A ,csikokert” karamja végul a kiskastély tombjétdl keletre kapott
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(n. postadtrél nem emlékezik meg kiilon a leiras, pe-
digigen nagyvonali megoldassal ennek a tengelyében
épult fel a kastély.)

Eddig csak késGbbi emlitésekbdl tudtuk, hogy a dégi
kastélyt Pollack Mihaly tervezte. Rados Jend még latta
az épitész altal szignalt terveket, amelyek kozil a kas-
tély foldszinti és emeleti alaprajzat kozolte is, ezeken
azonban semmiféle jelzés nem lathat6." Az ismeretlen
utazo leirasa Pollack dégi miikodésének egyértelm
bizonyitékaval szolgal, kiegészitve az épittet6 kozre-
m{ikodésének (megszokott) hangsulyozasaval: ,Tolnai
Festetics Antal és a Pesten oly nagy hirnévnek 6rvendd
Pollack épitémester (rj6 izléssel valdsitottak meg kozos
elképzeléseiket e kastély épitésérdl, amely ellentmon-

helyet. BANVAI 2009 (Id. 1. j.) 36.
1 SisA2005 (Id. 1.j.)15.
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2. Akastély kerti oszlopcsarnoka a té zsilipje fel6l (Alfoldy Gabor felvétele

das nélkil egyike a legszebbeknek, legnagyobbaknak
és legmodernebbeknek Monarchiankban.

A beszamolé természetesen kitér az éppen épulé
parkrais, bar nemtllzottan részletezéen: ,A hatalmas
park kialakitasan éppen dolgoznak: nagy vizfellletek,
amelyek a halfogas és a tarsas vizi utazas oromeit egye-
sitik, tovabba egy vadaskert ésfacanos, egy méntelep,
egy Schweitzerei és egy spanyol [merinéi] tenyészju-
haszat képezik majd e park f6 alkotéelemeit, néhany
karakterisztikus és anal6g épitészeti alkotas mellett,
egyszer(i eszkozokkel, természetes médon szépséges
egységbe foglalva’”

A kortarsak altal ,hasonlithatatlannak” nevezett,
ma is a park egyik f6 latvanyossaganak szamité, két

12 Ezegybevag egy korabbi feltételezésemmel: ALFOLDY 2015 (Id. 1. j.)
29-30.
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kilométer hosszU, Ggynevezett szerpentin-térendszer
épitése tehat1812-ben mar megkezd6dott.” Kitaibel Pal
1816-ban tett dégi latogatasarol sz616 naplébejegyzé-
sébdl tudjuk, hogy épitését mecenzéfiek végezték, és
1813-ban (tehat e leiras keletkezése utani évben) mar
halakkal telepitették be.”

Nem emliti a leiras a park kozepe tajan kialakitott
kis sz6l6hegyet, amelyrdl tudjuk, hogy megvalésult,™
viszont utal arra, hogy a hasznot hoz6 Iétesitmények
mellett tovabbi ,karakterisztikus és analég”, vagyis a
kastély stilusahoz igazodo éptleteknek is helytk lesz
a parkban. Ezek tehat a leiras idején még nem alltak,
s elképzelhetd, hogy sohasem éplltek meg. A park &

2o 2

latvanyelemeiként emlithetd épliletek valdjaban a park

13 Uo.19—20.
14 Uo. 31
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hatarain kivul valésultak meg: ezek a falu ma is allé
templomai, amelyeket az 1810-es években épitették
vagy alakitottak at gy, hogy a parkot vizualisan meg-
noveld eye-catcherek szerepét is betolthessék.”™ Csupan
lakonikusan emlitiaz,eqgyszerii eszkozokkel, természe-
tes modon szépséges egységgé” formalt, kiilonosen
nagyszabdasua parkot, amelynek tervezgjérdl, kompo-
zici6jarol, a novényzet elhelyezésérdl, osszetételérdl
szerz6nk sajnos nem szél.

A dégi birtokot harom, egyenként (nyilvan kerekit-
ve) négyezer hold kiterjedés( puszta: Dég, Ecsi- és Fe-
kete-puszta alkotta.”® A leiras utal arra, hogy Festetics
Antal e hatalmas birtok egy részét pénzért vagy mun-
kaért cserébe bérbeadta.

A leiras igen részletesen ismerteti a birtokon folyé
jelent8s birkatenyésztést, tobbek kozott a birkaneve-
Iés és a birkanyiras ottani sajatossagait.” Ezekben az
években (a napdleoni haborutk id6szakaban) mas ko-
rabeli nagybirtokokhoz hasonléan Dégen is a birka-
nemesitéssel finomitott gyapjlitermelés jelentette az
egyik legfébb jovedelemforrast. A leiras szerz&je éppen
birkanyiras idején jart Dégen, igy pontos képet kapott
arrél, hogy Festetics Antal szigord rendszabalyai nyo-
man miként rogzitették a 14 ooo birka évenkénti nyirasi
adatait, s hogy az eredmények figyelembevételével tor-
tént a tudatos tenyésztés, illetve a tovabbi nemesités
is, aminek koszonhet&en a dégi gyapju (Degerwolle) a
pesti és a székesfehérvari piacon a legmegbecstiltebb
arucikkek kozé tartozott. Mindez a birtokos tervszer(
gazdalkodasardl, a birtok szigor felligyeletérél és fo-
lyamatos fejlesztésérdl tandskodik, amelynek ugyan-
olyan fontos részét képezte az intenziv allattartashoz
kapcsol6dé mintaszer(i takarmanynovény-termesztés,
mint az épitkezések. A nagyszabasu rezidencian és bel-
s6 melléképlletein kivul ekkor épllt kiaz (n. Belmajor
is, amelynek éplletsora ma is elvalasztja a falut a kas-
télyvilagatol.® Azt viszont csak ebbdl a leirasbél tudjuk

15 Uo. 20, 30.

16 Fekete-puszta ma Matydasdomb néven 6nallé kozség; a nyflegyenes
postalt északnyugati végén létezett Ecsi-puszta a masodik vilagha-
bord utan teljesen elpusztult.

17 Az erre vonatkozd hosszabb szovegrészt kihagyasokkal kozlom.
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meg, hogy ezaz épliletsor (amely a korabbi épitési Fes-
tetics-kdriat is magaban foglalta) valéjaban egy akkor
tervbe vett ,0j, hossz( utcanak” csak az egyik oldalat
képezi, s eredetileg ennek szimmetrikus tlikorképét is
tervezték megépiteni, de ez végll nem valdsult meg.
A leiras egy mulatsagos anekdotaval fliszerezve érzé-
kelteti a kontrasztot az urasagi épitkezések és a helyi
lakossag foldbd! alig kiemelkedd, pinceszer( lakéha-
zai kozott, és utal arra is, hogy Dégen és Ecsi-pusztan
a jelent8s gazdasagi éplileteket j6 anyagbdl, részben
kdbél emelték.

Végll egy, a park torténetével is 0sszefliggé utalas
zarja az Utleiras Dégrél sz616 szakaszat:

,Egylttal nagy oromomre igen jelentds, tobb szazezer
3-5 0l magas akacfabél allé Gltevényeket pillantottam
meg, amelyek itt is, mint mindenltt masutt, kivaléan
fejlédnek, és a leggyorsabban alkalmassa valnak arra,
hogy a kivalé tiizifat szolgaltassanak, és hogy sz&l6ka-
rok készuljenek belSluk ezen a faban szegény vidéken”

Bard Splényi Béla visszaemlékezéseibdl tudjuk, hogy
a park egy részét nagybatyja, Festetics Antal a kovet-
kez6 évtizedek folyaman kivagatta.” Bar ezt 6§ az idés
foldesur hébortjanak tartotta, valéjaban nem eszte-
len pusztitasként értelmezendd, hanem az akacerdé
letermelését jelentette — tehat mar az allomany te-
lepitésekor el6re megtervezett beavatkozas tortént,
amelyet feltehet8en a fak sarjrél valéd Gjranevelése ko-
vetett.?° Mindez a leirasban emlitett |étesitményekkel
és a haltenyésztésre szolgald szerpentin-toval egyuitt
nem pusztan esztétikai, ,luxus’-célokat szolgalt, ha-
nem hozzajarult a birtok bevételéhez.

Azittismertetett ésalabb (Gjra)kozolt leirds szerzo-
je teljes képet igyekezett adni egy még épiil, de maris
hirnévnek 6rvendd magyarorszagi nagyrezidencia és
mintaszer( birtokkozpont-komplexum kiépitésérdl és
sokoldalu értékeir6l. Megismerésével mi is kozelebb
juthatunk e nagyértékd mdiemlékiink megértéséhez.

18 ALFOLDY 2015 (Id. 1.j.)19.

19 SPLENY [Splényi] Béla emlékiratai, |. A szOveget kozreadja és valogatta:
KENDI Maria. Sajté ala rendezte és a jegyzeteket irta: FABRIAnna.
Budapest, Magvetd Kiado, 1984. 45.

20 Uo. 31
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Az épiilo dégi kastélyegyiittes és
a birtok leirasa (részletek)

[Szerzd nélkiil:] Ausziige aus Briefen eines Reisenden an den
Herausgeber durch das Oedenburger und Wesprimer Komitat,
im May 1812.7

[502][...] Die ganze Gegend um den Plattensee ist nurein ein-
ziger Naturgarten. So reist man bis Lebseny, wo sich die ge-
machte StraRe endigte, und ich lenkte Giber die Anton von Fes-
teticsische Puste Etsi nach der Puste Deeg ein, um die groRen
okonomische[n] Werke und das neue Schlop dieses Kavaliers,
wovon man in der Gegend so viele Lobeserhebungen machte,
in Augenschein zu nehmen. Ich fuhrin einem starken Trapp 4
Stundenin einem fort durch diese Pusten bestandig zwischen
den schonsten Korn,- Waizen,- Gersten- und andern Frucht-
feldern, dieich je gesehen hatte, und wirklich erfuhrich spa-
ter nachher, weil mir die Vegetation zu auffallend war, dap in
wenig Gegenden Ungarns schwerere Korner als hier erzeugt
werden. Die Frichte waren alle von gleicher Hohe aufgescho-
Ren, und das scharfste Auge konnte unter dem Waizen keine
einzige Kornpflanze entdecken. Diese sichtbare Folge einer
sehrindustridsen, angestrengten Wirthschaft, und die Nach-
richt, dap diese Griinde und Friichte meistens alle einem und
demselben Besitzer gehoren, der alle seine Geschafte selbst
leitet und belebt, erregte in mir sehr grofte Verwunderung und
nicht geringe Erwarterungen.

Spat Abends in der grofiten Finsternifs war ich angekommen.
Aber daich denfolgenden Morgen meine Neugierde zu befrie-
digen zeitlich ausging, fand ich meine Erwartungen noch weit
Ubertroffen. Ich stand Uberrascht da, als mich das schonste
SchloR, das ich vielleicht je gesehn, von ungeheurem Umfan-
ge, aber der ganzlichen Vollendung nahe, auf einem sanften
Hugel erbaut, gleichsam im Mittelpunkt eines in der Anlage
begriffenen modernen Parks von 800 Joch Flacheninhalt, wie
indiese Pusten hingezaubert, entdeckte. Majestatische Colo-
naden schmucken an der Vorder- und Hinterseite dieses archi-
tektonische Prachtwerk, das aus einer Fronte 2 Seitenfliigeln
und 2 Stockwerken besteht. Die innere herrliche Einrichtung
der Apartements, vorzuglich des Saals, der sehransehnlichen
Bibliothek, der geschmackvollen Gemacher, der Frau von Fes-
tetics und des Hausherrn selbst, die schonen und zahlreichen
Gastzimmer und mannichfaltigen Zimmermalereien nebst
den modernsten Einrichtungen, wozu der Herr von Festetics
die Ideen gegeben hat — Das alles fesselt den Blick, und man
zollt unwillkihrlich dem Schopfer Bewunderung und Beifall.
Noch mehraberstieg die erste, alsich eben einen ungeheuren
Transport von Quadersteinen von Pesth zur Vollendung der

21 Oekonomische Neuigkeiten und \erhandlungen, 2.1812. No. 62. (Dezem-
ber1812), 487—492; No. 63. 501-502; NO. 64. 504—506. [A Dégrél sz6-
16 szoveg: No. 63. 502; NO. 64. 504-506.]
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Terrasse ankommen sah, und erfuhr, daft alle Fenster-Gesimse,
Quader-und Saulensteine zu diesem kollossalischen Gebaude
entweder von Pesth oder aus ahnlicher dritthalbtagigen Ent-
fernung hergebracht worden sind! Noch mehr ward ich mit
Achtung gegen den groRen und kithnen Unternehmungsgeist
des Hrn. Besitzers durchdrungen, als ich erfuhr, dap er wah-
rend dieses 10jahrigen Baues zugleich neben dem Orzischen
Gartenin Pesth ein sehr geschmackvolles Landhaus — (die Be-
wunderungaller Reisenden von Geschmack) —auch seit einigen
Jahren das Haus zum Marokaner genannt in Pesth erbaute,
das nun etliche 30,000 fl. W. W. Zinsen abwirft.

[504] In einer Entfernung von der Rickseite des SchloRes wa-
ren eben eine Menge Menschen und Zlige beschaftiget, einem
prachtigen Stall von sehr groRem Umfange fur eigene und
fremde Gaste, Wagen und Reitpferde, Sattelkammern, eine
Schmiede, eine Winterreitschule, Wagenschupfen, Wohnung
fur Stallmeister, Hausofficiere und fremde Bedienten etc. zu
erbauen. Gegenuber wird unmittelbar nach diesem geendig-
ten Bau, eind gleichformiger fur die Mayerey und alle Vorra-
the zum Hausbedarf des Hrn. v. Festetits aufgefuhrt werden,
zur Vermeidung aller Collision mit der groReren Wirthschaft.

Im Mittelpunkt dieser Gebaude wird die Sommerreitschule
errichtet, so daR man von der Collonade an der Rlickseite des
Schloftes das Vergnligen geniefen kann, die Pferde hier ab-
richten zu sehn.

Herr Anton von Festetits von Tolna und der in Pesth so rihm-
lich bekannte Herr Baumeister Pollack fihrten ihre vereinten
Ideen zum Bau dieses Schloftes — welches ohne Widerspruch
eins der schonsten, groRten und modernsten in unserer Mo-
narchie ist, auf das gliicklichste geschmackvoll aus.

[so5] Die Anlage zum grofzen Park war eben im Werke. Gro-
Re Wasserparthien, welche das Vergnligen des Fischfanges
und der gesellschaftlichen Wasserfarth vereinigen; ein Thier-
und Fasangarten, ein Gestut, eine Schweizerei und spanische
Zuchtschaferei, werden nebst einigen charakteristischen und
analogen architektonischen Werken die Hauptbestandthei-
le dieses Parks, jedoch zu einem schénen Ganzen durch be-
scheidene Kunst natlrlich verbunden, ausmachen. Auf mein

ars hungarica 44. 20181



UJABB ADATOK A DEGI FESTETICS-KASTELYEGYUTTES EPITESTORTENETEHEZ, |.

Befragen nach dem Umfang dieser Pusten erfuhrich, daR der
Hr. v. Festetits hier — nebst andern sehr bedeutenden Gutern
in Ober-Ungarn — 3 neben einander liegende Pusten besitzet,
namlich Etsi, Fekete und Dég, und dap jede bei 4000 Joch Fla-
chenmaapR zahlt. Er verpachtet einen Theil davon gegen Geld
und Arbeitsverbindlichkeiten, wodurch er ebenim Stande ist,
eine so ungeheuer grofe Wirthschaft zu betreiben.

Eswurde eben die Schafschur gehalten, undich verfligte mich
demnachin das Schurhaus. Ich hatte schon vieles von den kraf-
tigen WirthschaftsmaafRregeln des Hrn. von Festetits sprechen
horen, und fand hier Gelegenheit manches selbst zu beurthei-
len. Die Schwemme ist nicht weit vom Schurhause entfernt,
und wenn das Vieh geschwemmt worden ist, lafft man es auf
den Rasenwaiden 8 Tage noch herumgehen, damit die unter-
driickte Transpiration bei den Schafen sich wieder einstellt,
und die Wolle ihren verlohrenen Nerv und ihre Sanftheit wieder
erhalt. Das Schurhaus selbst befindet sich in der Abtheilung
einer kleinen Zuchtschéferey. [...]2

Ich wurde versichert, daR im argsten Falle 10 pro Ct. Verlust
an Lammern bis zur Schurzeit entstehen, und daf die Zinsen
fur ordentliche Stallungen in diesen Stein- und Holz-armen
Gegenden weit mehr betragen wiirden. Dem ungeachtet hat
man in Etsi und Deg sehr betrachtliche Oekonomiegebdude
von gutem Material errichtet.

Als ich diese letztern besichtigte, wurde ich durch eine ganz
neue lange Gasse von wohlgebauten Hausern gefiihrt, und
mir eroffnet, daR der tbrige Theil des Orts nach demselben
Plane und gleicher Symmetrie unverzuglich auf Kosten des
Hrn. Gutsbesitzers erbaut werden wird. Als ich mich umsah,
und keine Hauser bemerken konnte, sagte man mir, dap sie

22 Ezakihagyott szovegrész a dégi birtokon nevelt és nemesitett
14 000 birka mosasarél, nyirasarél, a baranyok nevelésérgl, valamint
a dégi gyapju keresettségérdl szol.

ars hungarica 44. 20181

in der Erde befindlich waren. In der That befand sich die Sa-
che auch so, und nach genauer Besichtigung zeigte es sich,
dap der Dachrlcken nur ein Schuh tber der Erde zum Abzug
des Wassers erhohet, das ganze Dach aber mit Erde bedeckt,
und daR unmittelbar unter dem Dachgiebel ein kleines Loch
angebracht war, welches die Stelle eines Fensters vertritt. Ich
fand daherauch die Anekdote, welche sich vor 20 Jahren hier
mit einem Kavalleristen ereignete, sehr naturlich, der, als er
in der Frih durch Deg zufallig uber ein solches Haus ritt, sich
plotzlichiin voller Ristung mit Sattel und Pferd in dem Zimmer
neben dem Bett des Hausvaters und der Hausfrau, die eben
vom Schlaf erwachten, und den Zusammenhang der Sache
nicht begreifen konnten, befand. Ich fand in den Heuschup-
fen groRe Vorrathe von Wicken, Luzerner- und Esparsettklee
eingefuhrt, und uberzeugte mich sodann auf den Feldern,
dap die Esparsette und Luzerne hier [506] nicht nur ziemlich
im Groflen angebaut werden, sondern auch vortrefflich ge-
deihen. Ueberhaupt geht hier alles ins Grofte mit Aufwand
vieler Menschenkrafte. So sah ich beim Heumachen von den
benachbarten Ortschaften, welche Griinde von dem Hrn.
Gutsbesitzer in Pacht hatten, in der Friih gegen 40 vierspan-
nige Wagen, worauf auf jedem 18—20 sehr wohlgekleidete
Personen saRen, im strengsten Trapp ankommen, und die
Pferde lieR man wahrend der Arbeit auf der Weide fressen.
Das Heu - beilaufig 400 Joch —wurde mit einer erstaunlichen
Fertigkeit gewendet. [...]*

Zugleich aber hatte ich auch das Vergnuigen, auferst bedeu-
tende Pflanzungen, von mehrern 100,000 3-5 Klafter hohen
Akazienanlagen zu erblicken, die hier wie aller Orten vortreff-
lich gerathen, und am geschwindesten fahig seyn werden, das
tauglichste Holz zum Brennen, und Pfahle fur die Weingarten
in diesen holzbedurftigen Gegenden zu verschaffen. [...]"

23 Ezakihagyott szovegrész a széna Dégen megfigyelt csoportos ka-
szalasarol és kazlakba rakasarol szol.
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